
 

INFORMATION / INFORMAÇÃO Nr. 4  
The Organizing Committee of the Rali Vinho da Madeira reminds all competitors that, under Appendix VIII of the 

Supplementary Regulations, they must have their vehicles prepared to receive the Stella tracking system. 

For competitors who have not yet purchased their own kit to receive the Stella system, we inform you that it costs 

€60.00, plus €10.00 for postage. 

This can be purchased directly through the link: 

https://shop.anubesport.com/pt-pt/producto/kit-de-instalacao-portugal-copia/  

 

A Comissão Organizadora do Rali Vinho da Madeira relembra a todos os concorrentes que, de acordo com o Anexo 

VIII do Regulamento Particular da prova, devem ter as suas viaturas preparadas para receber o sistema de tracking 

Stella. 

Para os concorrentes que ainda não tenham adquirido o kit próprio para receber o sistema Stella, informamos 

que o mesmo tem um custo de 60,00 €, acrescidos de 10,00 € de portes. 

Este poderá ser adquirido diretamente através do link: 

https://shop.anubesport.com/pt-pt/producto/kit-de-instalacao-portugal-copia/   

 

 

 
 

1. Iridium Antenna / Antena Iridium 
2. Power Cord / Cabo de alimentação 
3. RF Cord / Cabo RF 
4. RF Antenna / Antena RF 
5. Base/Mount / Base/Suporte 
6. GPS Antenna / Antena GPS  
7. Adhesive / Autocolantes 
8. Straps / Braçadeiras 
9. User Manual / Manual 

 

 



 

According to Bulletin No. 2, the assembly of the GPS for reconnaissance will take place at Escola Dr. Horácio Bento 

Gouveia on Monday, July 29, 2024, at the time stipulated below: 

De acordo com o Aditamento nr 2 a montagem do GPS para reconhecimentos, será efetuada na Escola Dr. Horácio 

Bento Gouveia, na 2ª feira, dia 29 de julho de 2024, no horário infra: 

GPS Coordinates / Coordenadas GPS 

32.650141, -16.924887 

COMPETITOR NUMBER 
NÚMERO DO CONCORRENTE 

ATTENDANCE TIME 
HORA DE APRESENTAÇÃO 

1 # 8 From/Das 16:00 To/às 16:15 hours/horas 

9 # 16 From/Das 16:16 To/às 16:30 hours/horas 

17 # 25 From/Das 16:31 To/às 16:45 hours/horas 

26 # 33 From/Das 16:46 To/às 17:00 hours/horas 

34 # 41 From/Das 17:01 To/às 17:15 hours/horas 

42 # 49 From/Das 17:16 To/às 17:30 hours/horas 

50 # 58 From/Das 17:31 To/às 17:45 hours/horas 

59 # 64 From/Das 17:46 To/às 18:00 hours/horas 

65 # 72 From/Das 18:01 To/às 18:15 hours/horas 

73 # 80        From/Das 18:16 To/às 18:30 hours/horas 

81 # 86        From/Das 18:31 To/às 18:45 hours/horas 
 

The reconnaissance GPS must be returned when assembling the official rally GPS on the day of the Scrutineering. 

O GPS dos reconhecimentos deve obrigatoriamente serem devolvidas na montagem do GPS da prova, no dia das 

Verificações Técnicas. 

 

 

 



 

 

 

 
 
25th July 2024 / 25 de Julho de 2024 
The Organizing Committee / A Comissão Organizadora 

 

Todas as equipas participantes no Rali Vinho Madeira 2024, deverão efectuar as Verificações Documentais previstas no programa da prova, de
acordo com o horário abaixo indicado:

Administrative Checks / Verificação Documental

Wednesday, 31st July  - Quarta-Feira, 31 de julho

All teams participating in the 2024 Rali Vinho Madeira must arrive, at Administrative Checks, as indicated in the Rally Program, in accordance
with the following schedule.

17:00 17:30 1 3 4 6 9 35 30 38 50 56 62 68 74 80 86

17:31 18:00 2 12 46 27 29 19 31 43 51 57 63 69 75 81

18:01 18:30 5 11 22 42 45 20 32 44 52 58 64 70 76 82

18:31 19:00 7 8 15 39 41 23 33 47 53 59 65 71 77 83

19:01 19:30 10 16 18 21 37 40 34 48 54 60 66 72 78 84

19:31 20:00 14 17 24 25 26 28 36 49 55 61 67 73 79 85

Competitor nº / Concorrente nr.
Time to be present

Hora de 
Apresentação

17:15 18:00 1 3 4 6 9 35 30 38 50 56 62 68 74 80 86

18:01 18:45 2 12 46 27 29 19 31 43 51 57 63 69 75 81

18:46 19:30 5 11 22 42 45 20 32 44 52 58 64 70 76 82

19:31 20:15 7 8 15 39 41 23 33 47 53 59 65 71 77 83

20:16 21:00 10 16 18 21 37 40 34 48 54 60 66 72 78 84

21:01 21:30 14 17 24 25 26 28 36 49 55 61 67 73 79 85

Scrutineering / Verificação Técnica

Time to be present

Hora de 
Apresentação

Competitor nº / Concorrente nr.

Todas as equipas participantes no Rali Vinho Madeira 2024, deverão efectuar as Verificações Técnicas previstas no programa da prova, de
acordo com o horário abaixo indicado:

All teams participating in the 2024 Rali Vinho Madeira must arrive, at Scrutineering, as indicated in the Rally Program, in accordance with the
following schedule.


